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dnevni

“Vedno sem bil tak, kakrsni so bili drugi, zdaj sem tak,
kakor ni nihce, in vendar sem tak, kakor vsi drugi.”

Edvard Kocbek, In stoletje bo zardelo.
Primer Kocbek

SNG Nova Gorica, Anton Podbevsek teater, 2021
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Vcasih prehitro pozabljamo
na mnoge projekte, ki smo
jih uresnicili. S to mislijo je
Danijel Malalan odprl
novinarsko srecanje ob
predstavitvi nove sezone
Slovenskega stalnega
gledalis¢a; ko se v tem
nenavadnem ¢asu ozremo
nazaj, ugotovimo namrec, da
se dejavnost sploh ni
ustavila kljub zaprtju,
omejitvam, najrazli¢nejsim
oviram.

ROSSANA PALIAGA

Po nenavadni sezoni se zacenja nova abonmajska kampanja

Onkraj vseh ovir

ezona je dejansko trajala leto
in pol, nova se bo zacela de-
cembra, v teh spremembah
pa je znamenje vztrajnosti,
fleksibilnosti, Zelje po umet
ustvarjanju.

Mali in veliki ¢udezi

8.novembra so Disece skrivnosti Bar-
bare Pie Jenié Se zadnji¢ ocarale
abonente v Trstu in v Goricis spreho-
dom po zgodovini vonjav. Predstava
s senzorialnimi elementi, ki vabi v
dvorano z dise¢imi sugestijami iz
razliénih stoletij in nagovarja gle-
dalce, ki morajo obvezno nositi mas-
ko, je bila sprva videti v protislovju z
razmerami. Premisljeno sestavljeni
parfumi pa so dosegli cilj Kljub mas-
kam, tako kot umetnost skusa leteti
onkraj vseh ovir, da bi prinasala bo-
gastvo kulturnih dozivetij.

Misel leti na primer k zacetku lan-
ske, nenavadne sezone, ko je velika
koprodukcija Stoletje mjuzikla skoraj
¢udezno dozivela vse ponovitve brez
prekinitev in je lahko odprla program
s plesom, petjem in glasbo, ki so
popeljali gledalce v sanjske pokra-
jine. Do obveznega zaprtja je prislo
‘malo zatem in tedaj so se odprle nove
moznosti sodelovanja med gledalisci
in komuniciranja z obéinstvom prek
ekranov.

Spletna dejavnost je bila namenje-
na odraslim in otrokom s pravlj-
icami, pogovori  reziserji, dramatiki
in igralci, silvestrovanjem na spletu,
pesniskimi sre¢anji, posnetki pred-
stav. Vrata so se ponovno odprla
maja s predstavo Kdo je videl Coco?, ki
je pred kratkim dozivela ljubljansko
premiero v kulturnem centru Span-
ski borci. Sledila je Artemisia Gen-
tileschi, kot poklon vsem Zenskam in
njihovim bojem za enakopravnost.

S poletjem so se prikazale nove
priloznosti za igranje in sodelovanje,
od Primorskega poletnega festivala
in trzaske poletne pobude Trieste
Estate do &isto novega cikla predstav
na vrtu muzeja Sartorio v sodelo-
vanju s trzaskimi gledaliséi. Umet-
nost pod zvezdami je nasla veliko
poti na odrih malih in velikih fes-
tivalov, z Zeljo, da bi igralci in gledalci

Kate, a z omejenim stevilom mest.

tejeva obletnica je nala svoj prostor,
najprej s pesniskimi sprehodi v ok-
viru festivala Karsiart po Rilkejevi
pespoti s pogledom na morje, nato z
radijskim dogodkom serije Ars tea-
tralis, ki je v Standrezu pocastil 700.
obletnico Dantejeve smrti in 300-let-
nico Skofjeloskega pasijona.

Medtem, ko so otroci lahko konéno
poslusali v zivo zanimive Pravijice
pod sencnikom, je glasbena komedija
Cudovita Jureta Karasa zabavala
odrasle gledalce in je prepricala Zirijo
nagrade tantadruj, ki je podelila ce-
lotni ekipi posebno nagrado za son-
ge.

Novi vzleti

Nova abonmajska kampanja vodi
zdaj do zacetka pricakovane, nove
sezone, ki nosi naslov Vzlet. Tako v
Trstu kot v Gorici si bo obéinstvo
ogledalo Sest predstav: stiri produk-
cije in koprodukcije SSG in dve go-

stujoci predstavi.
Odprtje sezone bo v znamenju
itih in Karizmaticnih

im ve¢ izgubljenih gle-  dveh
daliskih vecerov.
Predstava  Patrizie  Jurini¢
Finigar o prvem in drugem

trzaskem procesu Bidovec-TomaZic:
Tovaristvo je velikokrat povabila k
razmigljanju o preteklosti iz dru-
gacne perspektive, vse do Tedna slo-
venske drame v Kranju. Tudi Dan-

Zensk, kot sta bili Edith Piaf in Mar-
lene Dietrich, o katerih bo pripo-
vedovala glasbena predstava Mar-
lenEdith. Januarja bo sledila krstna
izvedba besedila Marka Sosi¢a Meja
sneZenja, nato koprodukcija z Gle-
daliséem Koper PtiGja farma Jere
Ivanc (sodobna travestija po klasicni

Nadaljuje se vpeljano sodelovanje SSG s HNK Ivana Zajca na Reki: abonenti imajo namre na voljo izlet za ogled muzikala Kiss me

Predstava SLG Celje Laz Floriana Zellerja v refiji Jerneja Kobala je gostujoca

FOTO: ARHIV HK IVANA ZAJCA NA REKI

FOTO: JAKA BABNIK) SLG CELJE

predstava, ki si jo bodo abonenti ogledali tako v Trstu kot v Gorici.

Aristofanovi komediji) in Se enode-
janka Tako bliZji, ki jo je Luca Quaia
napisal za igralko Laro Komar in
katere glavna tema je sprejemanje
druganega. Posebnost predstave bo
dvojezicna razlicica: v italijanséini
bo zazivela pri koproducentih gle-
dalisca La Contrada.

Gostovali bodo Se Gledalisce Koper

Zellerja in Mestno gledalisce lju-
bljansko s podjetniskim trilerjem Tri-
je milijoni minut.

Ob nakupu abonmaja bodo gle-
dalci lahko rezervirali tudi “vzlet
drugam”, saj se bodo lahko odlotili za
izlet v resko gledalisce na ogled za-
bavnega muzikala Kiss me Kate. Pred-
stava je nastala z zdruZenimi mo¢mi
vseh iskil HNK

2 nagrajeno predstavo ,
moja dezela, dramatizacijo romana
Gorana Vojnovica, SLG Celje z in-
trigantno komedijo Laz Floriana

v ) . . .
Vzlet kot sinonim novega upanja

* DANIJEL MALALAN
Direktor SSG Trst

Letenje. Danes realnost, v davnini
stremljenje, ko je letenje vzbujalo in
Se vedno vzbuja ocaranost in obe-
nem strah. A ko govorimo o vzletih
v umetniskem smislu, se misel na-
nasa na vzlete duha, notranje ener-
gije, Cutenja, Cemur se prepuscajo
sanjagi, filozofi, umetniki, pa tudi
alpinisti, ki visoko v gorah iséejo

ranem z druzboslovnega in socio-
loskega vidika. Ta zapletenost, na
katero nihée ni imun, ki moéno
vpliva na zivljenje posameznika in
posledicno tudi skupnosti, ki ji pri-
pada, je kljub vsemu vznemirljiva,
predvsem za umetnike, ki iscejo

nove paradigme in interpretativne
izraze.
Najbo torej tudi v tem smislu letenje

mljenjem v najboljse, kar lahko, V SSG

dotik
jotega.

Naj bo geslo Vzlet tudi sinonim za
novo upanje, predvsem v tem zgo-
dovinsko zanimivem, a negotovem
¢asu, e ne razvozlanem in desifri-

bomo prijeten vzet, vzne-
mirljivo letenje in varen pristanek, z
upotevanjem vseh predvidenih var-
nostnih predpisov in ukrepov. Zato se
udobno namestite na svoj izbrani se-
dez, sprostite se in uZivajte. *

Direktor SSG Danijel Malalan med ogledom prenovljenih garderob miljskega gledaliséa

Ivana pl. Zajca in uprizarja Shakes
pearjevo komedijo Ukrocena trmo-
glavka z glasbo Coleja Porterja. *

Verdi, s katerim bo tréasko gledalisce sodelovalo v sklopu programa nove sezone.

®
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Stefania Seculin in Graziana Borciani ob odprtju nove sezone SSG

Marlene in Edith, na odru in v zivljenju

“Dve Zenski, dve prijateljici,
tako mocni na odru in hkrati
podvrZeni lastnim emocijam.
Marlene in Edith
predstavljata vse nianse
Zenske narave, zato sta
primer odlo¢nosti, krhkosti,
poguma in senzibilnosti.
Vsakdo izmed nas lahko
najde v teh likih vsaj nekaj,
kar lahko prepozna kot
svoje. Njuni Zivljenji sta naju
prevzeli Ze prvi trenutek in
ena sama predstava ni
dovolj, da bi o tem
spregovorili. Mogoce sta naju
oni izbrali.”

ROSSANA PALIAGA

Stefania Seculin in ...

ako Stefania Seculin in

Graziana Borciani opiSeta

obéutke, ki so vodili do za-

misli za glasbeno-dramski
veer MarlenEdith. Uprizorili sta ga
pred nekaj leti v lastni reziji in zdaj
bo njuna predstava dozivela sloven-
sko premiero kot prva produkcija
nove sezone Slovenskega stalnega
gledalisca.

Kamencéek v mozaiku
portretov znamenitih Zensk

0d 2. do 6. decembra se bo obcin-
stvo lahko vzivelo v lika karizma-
ticnih Zensk, ki sta ziveli v burnih

stavlja v ospredje Zensko tematiko,
dabi tudi na gledaliskem odru pris-
pevalo k utrjevanju nove zavesti.
Predstava MarlenEdith je v tem
smislu_dodatni kamencek v mo-
zaiku portretov znamenitih umet-
nic. Prav tako je gledalis¢e pozorno
do kontaminacije umetniskih izra-
zov in na poseben nacin do vloge
glasbe v gledaliskih govoricah. To-
krat bo ta usmeritev privabila na
trzaski in goriski oder uveljavljeni
pevki z dolgoletno odrsko iz-
kusnjo.

Graziana Borciani je italijanska
igralka, pevka in docentka, ki je
sodelovala v mnogih gledaliskih in

letih 3njt stoletja.
stalno gledalisce ze nekaj let po-

jjskih projektih na drzavni
ravni in je od leta 2003 lanica

... Grazia Borciani bosta decembra nastopili v predstavi MarlenEdith

znane skupine Oblivion. V Trstu
rojena Stefania Seculin je pevka,
igralka in glasbenica, ki se Se po-
sebej posveca zanrom muzikala, ka-
bareta in Sansona. Na odru z njima
bosta tudi Danijel Malalan v vlogi
pripovedovalca in pianist Lamber-
to Lipparini, ki bo spremljal iz-
vedbe legendarnih pesmi, kot so La
Vie en rose, Hymne a I'Amour, Just a
Gigolo, Lili Marleen ...

Skupna zgodba
dveh nepozabnih

Ustvarjalki Marlene Dietrich in
Edith Piaf sta bili zelo razli¢ni.
Prva je bila nekonvencionalna di-
va, ki je zavrnila Adolfa Hitlerja,

provocirala tako moske kot Zenske
in je uveljavila prepoznavno po-
dobo moderne, samostojne Zen-
ske. Legendarna je postala tudi
Edith Piaf s svojimi tezkimi
Zivljenjskimi  preizkusnjami  in
stalnim iskanjem ljubezni pri vse-
lej napaénih moskih. Njene pevske
izvedbe prevzamejo ravno zaradi
iskrenosti, ki jo izraZajo, saj so
vsaka na svoj natin pripoved o
osebnem dozivetju.

Marlene in Edith sta se spoznali in
se spoprijateljili: ta skupna zgodba je
osnova besedila in glasbenega spo-
reda, prepleta besed in glasbe, ki bo v
intimni obliki spregovoril o resnicni
zgodbi in o zimzelenem Earu obée
znanih pesmi. *

Goran Vojnovic prvi¢ v SSG in na dramskem odru

Meja snezenja se dviga, boleCina privre cez oder

Januarja bo Goran Vojnovi¢
podpisal svojo prvo rezijo v
dramskem gledali¢u. Naslov
predstave je Meja snezenja
in bo krstna uprizoritev
drame trzaskega pisatelja
Marka Sosica.

aje za ijo Slo-

v izaciji Kkluba fi-

venskega stalnega gleda-

lisca in PreSernovega gle-

dalisca Kranj so se zacele v
teh dneh v Kulturnem domu v Trstu,
Kjer bo predstava doZivela premiero
v okviru nove abonmajske sezone.
Zatasna trzaska “rezidenca” Gorana
Vojnovica, priznanega in veckrat na-
grajenega pisatelja, scenarista, ko-
lumnista, filmskega in televizijskega
reziserja, avtorja uspesnic, kot sta
Cefurji raus! in Jugoslavija, moja
dezela, je ponudila priloznost za do-
datni dogodek, ki ga bo Slovenski
Klub priredil v sodelovanju s Slo-
venskim stalnim gledaliséem in Fo-
rumom Tomizza.

V torek, 30. novembra, ob 18. uri, se
bo v Mali dvorani trzaskega Kul-
turnega doma Martin Lissiach z Voj-
novicem pogovarjal o njegovem naj-
novejsem romanu Pordi¢ se vraca
(Beletrina, 2021), filmskem in gle-
daliskem ustvarjanju ter o nacrtih.
Dogodek je vkljuten v projekt
Vracanja: cas vojne, ¢as miru, ki ga je

nancirala DeZela FJK. Srecanje bo
priloznost za odkrivanje vseh plasti
veéstranske dejavnosti umetnika, ki
je o predstavi Meja sneenja napisal:
“Besedilo Marka Sosica govori o po-
tlacenju Eustev, ki slej ko prej pri-
vrejo iz nas in nas zasuznjijo. Marko
je s pisanjem iz sebe in tudi iz nas,
njegovih bralcev, izvabljal potlacene
boletine, a je to poéel na izrazito
poeticen nacin. V besedilu prihaja na
povrije zelo pocasi, a ko naposled
privre, se razlije éez vse, in zato se bo
morala v predstavi raziti ne le po
odru, marveé tudi v prostor pod
njim.”

Poeticna drama je zgodba o druzin-
skih vezeh, odnosih, staranju v dobi
odtujenosti in osamljenosti. Gre za
lik oceta, za katerega skrbi héerka Ida,
prekarna delavka, porocena z Ervi-
nom. Z ofetom Zivi sin, Idin brat Ivan.
kega dne domov pripelje Leilo,
ki Zivi z mamo, s katero sta v te kraje
prisli, ko je bila stara pet let. Njen
prihod prinasa dodatno nelagodje v
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FOTO: MANKICA KRANJEC.

Goran Vojnovié bo 30. novembra protagonist sreanja na temo veéstranskin

umetnigkih dosezkov, pred gleda
hiSo, ki je Ze prepojena z neopri-
jemljivim nemirom.

V predstavi Meja sneZenja bodo
igrali Borut Veselko, Primoz Forte,
Nikla Petruska Panizon in Ziva Se-

im debijem s predstavo Meja sneenja.

lan. Umetnisko ekipo sestavljajo Se
dramaturginja Marinka Postrak,
scenograf Marko Juratovec, sklada-
teljica Tamara Obrovac in kostu-
mografka Jelena Prokovié. ®
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Uprizoritev In stoletje bo
zardelo. Primer Kocbek v
reZiji Matjaza Bergerija, ki je
nastala je v koprodukciji z
Anton Podbevsek Teatrom
ter v sodelovanju s
Cankarjevim domom,
Ljubljana in Galerijo
Bozidarja Jakca,
Kostanjevica na Krki, je
novogorisko premiero
doZivela 11. novembra 2021.

EvVA MAHKOVIC
soavtorica priredbe uprizoritvenega
besedila

Pogovor z Matjazem Bergerjem, reziserjem koprodukcijske uprizoritve In stoletje bo zardelo. Primer Kocbek

“Pusti tega Kocbeka pri miru,
Z njim je neka tezava”

« Kje se je rodila ideja za Studij te
kontroverzne figure, Edvarda
Kocbeka?

“Kocbeka sem zacel prebirati ze
med Studijem filozofije v okviru
predmeta Estetika, ki ga je pre-
daval dr. Lev Kreft. Med drugim je
bila ena od tem Edvard Kocbek.
Takrat sem verjetno najprej pre-
bral Strah in pogum, Se od prej pa
mi je v spominu ostala Tovarisi
Kocbekov dnevnik iz ¢asov par-
tizanstva, ki sem ga prebral ze med
sluzenjem vojaskega roka. V ta-
kratnih okoli¢inah je bila Tova-
risija odlicen sopotnik, takoj sem
videl, da gre v bistvu za vojni ro-
man. (Mislim, da je Tovarisijo kas-
neje Marcel Stefané;
enega najboljsih vojnih romanov o
drugi svetovni vojni na sploino.)
Fasciniralo pa me je tudi, da je
Kocbek v teh okolis¢inah sploh pi-
sal dnevnike. To so premisljeni za-
pisi, ki jih je strukturiral za dva, tri
dni nazaj. Pisal je v dve belezki, v
eno je zapisoval neposredno do-
godke, v drugo pa svoja razmislja-
nja, obEutenja, refleksijo ... A Ce se
vrneva na Estetiko: Strah in pogum
je Kreft v smislu slovenske estetike
oznacil kot absolutni novum. Ne
samo da gre za prelom z realiz-
mom, s socialnim realizmom, gre
tudi za prelom v nacinu ubese-
dovanja, v etiki. Strah in pogum je
besedilo, ki ga v predstavi nimam,
delo je omenjeno samo kot razlog,
zaradi Katerega je bil Kocbek po-
klican z obeh politi¢nih mest, ki jih
je zasedal. Gre za popolnoma po-
sebno pisavo, ki je v slovenski li-
teraturi redka, to je pisava, ki je po
eni strani sublimna, krhka, visoka,
po drugi strani na etiéni ravni seze
do fenomena, ki so mu ga kasneje
otitali kot etiéni relativizem. Ze
tedaj sem si zamislil, da se bom s
‘fenomenom Kocbek' neko¢, ko
bom imel $irsi uvid, resneje uk-
varjal. Takrat sploh Se nisem vedel,
da se bom ukvarjal z gledalis¢em.
Ko sem v Novem mestu prevzel
APT, sem se odlocil, da bo ena od
sezon posvecena Kocbeku. Med-
tem je Andrej Inkret leta 2011 na-
pisal Kocbekovo biografijo In sto-
letje bo zardelo. Bral sem jo med
prvomajskimi prazniki na Hvaru.
Fasciniran sem bil nad bogastvom
vsega, kar je Inkret zbral; nad na-
racijo, ki jo je vzpostavil, éeprav v
delu kar dominira moment Koc-
bekovega izkljuéevanja in konéne
izkljucenosti (temu sem sam v
predstavi dolocil popolnoma dru-
go Kodifikacijo). Inkreta sem takrat
tudi poklical. Naprej je mislil, da je
kaj narobe, prav rekel je: Ali sem
Kaj narobe napisal? In jaz: Ne,
imam samo nekaj vprasanj. V knji-
gi so mesta, ki so ostala impli-
Kacija; mesta, iz katerih je mogoce
zaznati, da je Inkret o dolo¢enih
dogodkih vedel veg, pa jih ni do
konca napisal. O tem sem se Zelel z
njim pogovoriti, vendar so se po-
tem zgodile stvari, minil je cas,
potem pa je Andrej Zal preminil in
je bilo konec. In stoletje bo zardelo
je po mojem Inkretovo Zivljenjsko
delo, to je veliko ve¢ kot mono-
grafija. Inkret se je s Kocbekom v
Karieri veckrat sreceval. Pisal je
spremne besede za pesniske zbir-
ke, med drugim za Strah in pogum.
Sodeloval s prispevkom v gleda-

V vlogi Edvarda Kocbeka nastopa ¢lan ansambla SNG Nova Gorica Peter Harl.

liskem listu SMG, ko je Janez Pipan
leta 1984 reziral Strah in pogum.
Skratka, to je bil njegov avtor. Se-
veda pa je bila zame fascinantna
tudi kontroverznost figure Edvar-
da Kocbeka, e si ga v osemdesetih
omenil, si dobil s strani dolocenih
javnosti bolj ali manj odkrito pri-
porocilo: Pusti tega Kocbeka pri

i im je neka tezava. Na neki
nain je Se zmeraj tako. Doloceni
prevneti komunisti so zatrjevali,
da Kocbek sodeluje z emigracijo.
Res je, da je proti koncu svojega
Zivljenja skusal pojasniti status
Zrtev pobojev. S tem povezani ljud-
je so nanj naslavljali pisma ali se
skusali z njim srecevati, da bi mu
porocali o zlocinih. Ampak zato Se
ni bil kolaboracionist ali partici-
pativni izdajalec ali kaj podobne-
ga. Nasprotno, za Kocbeka sta bili
izdaja in kolaboracija Katastrofa,
velika katastrofa. Vsi ti vektorji so
me pripeljali do odlotitve za in-
scenacijo. Po In stoletje bo zardelo
ali pa po Tovarisiji bi bilo fan-
tasticno posneti tudi film. Vojni
film je pri nas zelo kodiran, presitz
logiko, ki je bila dominantna v ne-
kem obdobju, v jugoslovanski ki-
ki je bila zargon
filmsko avtorsko
lotili Tovarisije in Listine, bi morda
prisli ze zakodiranim elementom,
kako se interpretira druga svetov-

na vojna, bistveno blizje. Zanr bi
bilo treba na novo vzpostaviti ozi-
roma na novo izumit

« Material za uprizoritev sva
nabirala iz Inkreta in Tova-
riije. Ze zgodaj si se odloéil, da
bo tudi predstava dvodelne na-
rave: gre za je voj-

ta dnevnik, tudi v tej reducirani
obliki, takrat sploh izsel.”

* Odlocitev za uprizoritev na
prostem, uprizoritev, ki je v
osnovni postavitvi pravzaprav
site-specific, pred gledalce v
prvem delu prinese elemente,

nega romana in izkopanine do-
godkov in komentarjev na “fe-
nomen Kocbek”.

“V Inkretovi zgodbi je ogromno
Listine. Oba dnevnika (po tem pa
naposled tudi Strah in pogum) do-
bro pricata, kako so se ti isti ljudje,
ki so v opisanih dogodkih sode-
lovali, Zeleli predstavljati, kako so
ga cenzurirali. Z namenom sem se
odlocil uprizoriti vecji kos Tova-
e, da bi videli, kaj tam notri
sploh pise, Kaj je Kocbek v resnici
rekel - o klerikalizmu, o beli gardi,
o izdajstvu, o partizanstvu, o za-
vezi, o uporu, o tem, da je treba
slovenskega ¢loveka in slovensko
mentaliteto v bistvu revolucioni-
rati. Zato se mi zdi celo nenavadno,
da je Tovarisija leta 1949 sploh
izsla. OGitno je, da jo je moral
Kocbek po narocilu dolocenih Iju-
di, ki so notri omenjeni (Kidri¢,
Vidmar, Brecelj, Kraigher), mocno
cenzurirati, pa je Se vedno dovolj
subverzivna. Res nenavadno, da je

prej
vojnega filma. Predstavo sem
gledala pozno spomladi. Ob
ogledu velik vtis naredi tudi
realno minevanje ¢asa. Po mla-

zahod. Ko se zaénme spuscati
mrak, se vrnemo v civilizacijo.
Druge vizualije, drugi kostumi,
druga tema.

“Kot Novomes¢an grem veckrat
na Bazo 20. Obisk te fantasticne,
utopi¢ne krajinske arhitekture bi
priporoéil vsakomur. Hisice sredi
pragozda, strahovit sistem, naért,
kako se upreti okupatorju. In to je
Baza 20, pred tem jih je bilo Ze 19
drugih. Postelje v Bazi 20 so 3e
vedno tam in so oznalene. Pise,
tukaj je lezal Josip Vidmar, tukaj
Kocbek. Ob odloéitvi za uprizar-
janje Tovarisije je bilo bistveno, da
gremo ven, saj so tudi protagonisti
nase uprizoritve v tem obdobju
ziveli zunaj. Ziveli so v gozdu. Do-
kler so bili vsi partizani v gozdu,
dokler je med njimi vladala so-

FOTO: BARBARA CEFERIN
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cialna enakost, je njihova tova-
risija funkcionirala. Ko so 3li v ur-
bano okolje, kjer so prisli v stik z
denarjem, z nepremicninami, s ci-
vilizacijo, so se njihovi odnosi po-
polnoma poruili. Tudi na odru v
Novi Gorici se bomo poskusali pri-
blizati eksterierju: listje, mikrofo-
ni in dva ekrana, na njiju pa vi-
deogram v obliki mikrofilmov iz
bunkerjev.”

* Pomembna je bila tudi
odlocitev za zelo mlado zased-
bo in odlocitev za dva Kocbe-
ka.

“Ideja upora je nastala v ljudeh,
ki so bili mladi. Pred drugo sve-
tovno vojno je bil Kocbek mladié.
Kidri¢, Kardelj, Vidmar, to so bili v
tem obdobju mladi ljudje. Zato
sem Zelel predstavo zgraditi z mla-
do generacijo, ki je morala seveda
zelo resno poseéi po §tudiju ob-
dobja. Pet protagonistov iz enega
letnika AGRFT: Borut, Anusa, Lo-
vro, Gregor in Timotej, ob njih pa
$e Mario in Tori, ki so aktivno
vstopili v §tudij Kocbeka. Na vaje
sem pripeljal dr. Alesa Gabrica, ki
je imel ve¢ predavanj. Z vodici smo
obiskali Kocevski rog, da so igralci
videli, kaj to je; kako je to bilo. Zelel
sem, da o Kocbeku pridobijo novo
izobrazbo. Anusa je odli¢no rekon-
struirala lik Zene Zdravke, ki v nasi
interpretaciji Kocbeku predstavlja
oporni steber za vse mozne in-
telektualne pretrese. Z Borutom
sem sodeloval Ze pri uprizoritvi
Claudelove Talke, Ze takrat sem ga
videl kot mladega Kocbeka. Takrat
Se nisem vedel, da bo imel tudi
naslednika, ki je zdaj Peter Harl.
Sreco sem imel tudi z likoma, ki ju
reprezentira Matija Rupel. To je
zelo eleganten in decenten igralec.
Dva tako razli¢na lika, kot sta Boris
Kidri¢ in Pino Mlakar, je fascinan-
tno upodobil.”

« Pri prvem delu predstave se
mi zdi kljucen tudi gibalni vi-
dik.

“Zdelo se mi je nujno, da je mladi
Kocbek neukroéen in Borut je de-

jansko igralec, ki ob prehodu v
prostor ponudi strahovit razpon.
Kocbek je bil Ze iz dijaskih let zelo
tesen prijatelj Pina Mlakarja, zato
sem za koreografijo angaziral Gre-
gorja Lustka, ki je njegov velik poz-
navalec in je specialist zanj. Iz To-
varisije in Listine lahko razberemo
informacije o Kocbekovi dobri te-
lesni pripravljenosti. Kadar se je
morala skupina premikati in bezati
na kaksno tocko ali hrib, ni nikoli
padel skupaj, kot se je pogosto
dogajalo nekaterim &lanov tova-
risije”

¢ Peter Harl, ki lik Kocbeka
prevzame ob vrnitvi v civi
zacijo, je po drugi strani pre-
viden, obvladan igralec, ki pri-
nese intelektualen aspekt, dru-
go bistveno Kocbekovo last-
nost.

“Harl menda celo prihaja s po-
dobnih koncev kot sam Kocbek. V
njegovi prezenci je fantastiéna
protestantskost. V uprizoritvi smo
ga zreducirali na izredno decentno
telo z zelo jasnim staliséem. To je
Kocbek, ki poskusa v civilizaciji
pojasniti, kaj se je zgodilo v ne-
civilizaciji. Svoboda, ki naj bi bila
anticipirana z osvoboditvijo 1945,
je zdaj zaprta, zamrezena, pres-
treljena. Svobode v obliki, kot jo je
sanjal, Kot so jo sanjali vsi akterji,
take svobode ni. Kocbek se temu
prototipu upre z vsemi moznimi
variantami. Prav zato menim, da je
izjemno subverzivno, da je leta
1949 izsla Tovarisija, delo govori o
tem, kaj je bilo sedem let prej, kaj
smo delali in kje smo danes,
diahronija je vzpostavljena takoj.”

* V predstavi je dvojen tudi
odnos do prostora, mladi Koc-
bek svobodno zaseda prostor,
odrasli pa za¢ne iskati samotne
koticke. Igralci se umikajo v
kote, na zid. Anusa vztraja kot
steber zavesti, zavetje. Po dru-
gi strani Vidmar prezi izza vsa-
kega mikrofona.

“Harla smo umikali na rob, ker je
Kocbek takrat dejansko bil v kotu.

Se vedno pa je bil vsaj v kotu. Ni se
zgodilo, kot je predlagal Kardelj:
Vrgli ga bomo v Studenec, se pravi
v Polje, ali ga bomo pa zaprli. Se
vedno je torej lahko bil vsaj v kotu,
Kar vseeno prica o njegovi karizmi

« Predstava pa ima tudi tretji
del - Kocbekovo poezijo. Na
koncu predstave se njegova
identiteta razporedi skozi ste-
bre, poezijo interpretira veé
igralcev, v fokusu je starejsa
generacija. To je oratorij.
“Predstava je v resnici trodelna,
prvi del je Gozd, drugi Civilizacija,
tretji Kozmos oziroma Poezija. Spo-
menka Hribar je ob mojih pripravah
na uprizoritev rekla nekaj zelo bis-
tvenega, namreé, da je Kocbeka treba
kot poesis videti popolnoma drugie
kot Kocbeka - delujocega ¢loveka,
konec koncev tudi drugace kot Koc-
beka - pisca Tovarisije in Listine. Nje-
govo specificno kricanstvo se v po-
eziji preslikava na povsem novo ra-
ven, gre za ontiéno poezijo. To se mi
2di zelo pomembno. Od vsega, kar je
bil in kar si je kdo o njem mislil, je
ostala njegova vrhunska poezija. Pre-
misljevanje o Spaniji je fantasticen
esej, Razumnik pred odlocitvijo prav
tako. Vprasanja, ki so danes abso-
lutno Stevilka ena, kdo se je uprl
okupatorju, kdo je kolaboriral, so tam
natan¢no definirana. In to s strani
cloveka, ki je bil krscanski socialist.
Cloveka, ki je pripadal tudi cerkvi, ki
pa se ga je takoj otresla. Kar se tice
Kocbekove etike, tudi Inkret pise, ka-
Ko je ostal do konca zvest verovanju k
ideji Osvobodilne fronte kot plura-
lizma moznih variant, pluralizem
mora biti, da ima zadeva ve¢ moznih
vidikov in interpretacij. Kot bi rekel
Badiou, kako od jaza priti k mi-ju, ta
mi pa je pri Kocbeku Tovarisija. Koc-
bek ni zagovarjal strank. Zagovarjal je
pluralizem, ki bi ga bilo mogoce iz-
vajati znotraj Osvobodilne fronte.
Kot je bilo zastavljeno, pa potem
seveda ni bilo tako. In seveda ta
njegova zvestoba. Utopija Kocbekove
zvestobe me posebej fascinira. Nje-
gova zvestoba je morda celo glavna

“Seveda pa je bila zame fascinantna tudi
kontroverznost figure Edvarda Kocbeka, ce si ga v
osemdesetih omenil, si dobil s strani dolocenih javnosti
bolj ali manj odkrito priporocilo: Pusti tega Kocbeka pri
miru, z njim je neka tezava. Na neki nacin je Se zmeraj
tako.”

MATJAZ BERGER
reziser

tema, glavna ideja, nekaj, kar presije
vse tri dele predstave: predvojno ob-
dobje, vojno in povojno obdobje in
njegovo poezijo. Odloil sem se, da
Pavleta Ravnohriba in  Gregorja
Cusina premaknem samo na poezijo,
ki sta jo oba vrhunsko interpretirala.

Glede izpeljave predstave bi
poudaril Se ... Na neki tocki smo si
zastavili vprasanje, ali je treba
Kocbekovo zgodbo pripeljati do
konca, o tem smo se pogovarjali na
vajah. Vendar se mi je zdelo, da se
je do leta 1952 zgodilo Ze vse, da so
bili vsi elementi za evalvacijo

Zivljenja in dela Edvarda Kocbeka
do takrat Ze prisotni. Kocbek se je v
20. stoletju nahajal v srediscih sve-
tovnega dogajanja. Bil je v pred-
dverju Spanske drzavljanske vojne.
Bil je v Parizu na svetovni razstavi.
S Pinom Mlakarjem je Studiral v
Berlinu. Med drugo svetovno vojno
biti tako blizu Arhimedovi tocki
upora, to so strahovite zadeve.
Kocbek je bil intelektualec, ki je
badioujevsko vzel nase 20. stoletje
in njegovo skovanko strast do
realnega. Kar se je dogajalo potem,
je samo $e posnetek posnetka.” *

V Novi Gorici se bo predstavilo gledalisce iz Kutaisija

Gruzijsko-slovensko prijateljstvo

Poklicno drzavno dramsko
gledalisce Lado Meskisvili je
tako kot SNG Nova Gorica
clan zdruZenja European
Theatre Convention, ki
poleg uresnicevanja skupnih
mednarodnih projektov in
dejavnosti podpira tudi
izmenjave gledaliskih
predstav. V novembru si
bomo lahko na
novogoriskem odru ogledali
dve gruzijski predstavi.

Prizor iz predstave Delirij v dvoje

uplet je sinteza legendar-
ne disidentske igre Av-
dienca Viclava Havla in
politicne enodejanke Se
enega za na pot angleskega dra-
matika Harolda Pinterja. Uprizo-
ritev obsoja nasilje in zlorabo elo-

vekovih pravic. Ionescova anti-ko-
medija Delirij v dvoje (na Sloven-
skem je bila prvi¢ uprizorjena prav
v novogoriskem gledaliscu, in sicer
skupaj s kultno Plesasto pevko, ki je
nato zaZivela kot samostojna pred-
stava) pa prikazuje tragikomiéno

FOTO: ARHIV GRUZIJSKEGA TEATRA

Zivljenje para pred kuliso drzavljan-
ske vojne. Kutaisijsko gledalisce je
lani podpisalo memorandume o
prijateljstvu z vet evropskimi in
azijskimi gledaliséi in tako z iz-
menjevanjem predstav tke prijatelj-
ske vezi in Siri kulturna obzorja. *

STORIJE 1Z
GLEDALISCA

Prave
sanje
Tridesetletnic

* TIJANA ZINAJIC
reziserka uprizoritve
Tridesetletnice, ki bo doZivela
premiero v zacetku decembra 2021

osnovni Soli sem si Zelela

postati uciteljica matema-

tike na vasi, ki se ne bi

nikoli moderno oblaila.
Na prehodu v srednjo Solo sem sa-
njala, da bi bila predsednica Jugo-
slavije, pa je nato drzava razpadla.
Kar razocaranje. Potem sem hotela
postati reziserka. Zdaj bi bila najrajsi
gospodinja. In to verjetno za vedno.
Tridesetletnice so nekje med pred-
sednico in reziserko, kaj bo z njimi,
nima veze, dokler vsi o necem sa-
njamo!

Vsak petek
7. VAL
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Povezovanje Gledalisca Koper in Radia Slovenija

Umetniska beseda na radijskih valovih

Da Gledalice Koper ni
uspesno le pri povezovanju z
domacimi ali tujimi
gledalis¢i, ampak tudi takrat,
ko se povezuje z medijskimi
hisami, dokazuje tvorno
sodelovanje z Radiem
Slovenija, natanéneje z
njegovim 3. programom -
programom Ars, ki je z
letodnjo pomladjo na
pobudo direktorice
koprskega gledalis¢a in
novega vodstva Urednistva
igranega programa
nacionalnega radia odprl
vrata tudi primorskim
gledaliskim ustvarjalcem.

MIHA TREFALT

Gledalistu Koper dobro
vedo, da lahko tudi iz naj-
slabsega izluscijo najbo-
Jjse, zato so konec minu-

lega leta, ko so morali gledaliste za

obiskovalce zapreti, po spletu hitro

nasli resitev, kako ohraniti stik z

obéinstvom. Med drugim so za upo-

rabnike druZabnega omreZja Face-
book 7 igralcem Rokom Matkom
posneli prvo zvocno knjigo - drugi
roman primorskega pisatelja in pes-
nika Vanje Pegana Pisatelj, Adam in
pilot, ki je od decembra leta 2020 do
sredine januarja letos 'izsel' v pet-
najstih nadaljevanjih. Odlicen odziv
uporabnikov druzabnega omrezja je
takrat spodbudil direktorico kopr-
skega gledalisca Katjo Pegan, da Ure-
dniStvu igranega programa na Radiu

Slovenija - za urednika je bil takrat

imenovan reziser in dramaturg Alen

Jelen - prediaga, da k snemanju li-

terarnih oddaj in radijskih iger po-

vabi tudi koprske igralce, ki so tako
kot veina njihovih novogoriskih,
celjskih ali mariborskih kolegov na
radijskih valovih vetinoma manj pri-
sotni, saj Radio Slovenija za sne-
manje tovrstnih oddaj k sodelovanju
najveckrat vabi igralce ljubljanskih
gledalis. Pobuda je Ze v pomladnih
mesecih obrodila prve sadove. Alen

Jelen je k snemanju literarnih oddaj

povabil igralca Roka Matka in Anjo

Drnoviek ter reziserko Renato Vi-

di, ki so v studiu Radia Koper za

program Ars do konca maja posneli

kar sedem oddaj - Literarni vecer, tri

Literarne nokturne, Spomine, pisma in

potopise, Literarni portret in Humo-

resko tega tedna.

Zvoéna knjiga Veliki Gatsby

V znamenju radijskih snemanj so
minili tudi poletni meseci. Rok Ma-
tek je v dramskih studiih Radia Slo-
venija posnel zvoéno knjigo, roman
ameriSkega pisatelja F. Scotta Fit-
zgeralda Veliki Gatsby, ki se skupaj z
romanom Cudezni Feliks Andreja
Hienga (posnel ga je igralec Igor
Samobor) uvrséa v maturitetno bra-
nje za leto 2022. Velikega Gatsbyja je
rezirala Renata Vidic, asistent rezije
je bil Alen Jelen, tonski mojster Gal
Nagode, lektor-fonetik pa Rok Dov-
jak. Zvotna izdaja, ki je nastala v

Rok Matek v studiu Radia Koper

bral sam. K temu zagotovo pripo-
more tudi nacin branja, ki se izo-
giba napovedovalskemu branju ter
uposteva prvine in pravila umet-
niske besede.”

Radijske igre znova na Radiu
Koper?

Meritve poslusanosti oddaj 3. pro-
grama - programa Ars na svetovnem
spletu kazejo, da so ene od najbolj

z knjigo, Gle-
daliséem Koper in ob podpori JAK, bo
do konca leta iz3la pri Zalozbi ka-
Kovostnih programov RTV Slovenija.
V koprskem gledaliséu jo bodo pred-
stavili na literarnem veeru za ma-
turante, radijski poslusalci pa jo bo-
do lahko v nadaljevanjih spremljali v
oddaji Oprta knjiga na 3. programu
nacionalnega radia.

Zakaj poslusati, e lahko beremo?
Vprasanje se zdi smiselno, saj sta
branje in poslusanje dva razliéna
procesa zaznavanja, slednji zahteva
pozorno, zbrano in motivirano po-
sluanje, saj se poslusalec ne more
vragati na prejnje strani; ima kljub
zahtevnosti do poslusalca zvocna
knjiga prihodnost? Alen Jelen, je
preprican, da jo ima: “Ne gre za
vprasanje, zakaj poslusati in ne bra-
ti, saj bralec lahko knjigo po po-
slusanju Se vedno vzame v roke in
jo prebere. Toda v nasprotju z ne
tako davnim prepricanjem, da so
zvocne knjige in radijske igre na-
menjene samo slepim in slabovi-
dnim, danes vemo - in to dokazujejo
tudi  smernice priljubljenosti
zvocnih knjig v svetu - da zvoéna
knjiga poslusalcu ponuja uvid vec v
obravnavano tematiko, kot e bi

oddaj radijske igre. K te-

kot SNG Drama Ljubljana abonentov,
ki si ogledajo eno od uprizoritev v
sezoni; hkrati pa poudari, da je med
poslusalci radijskih iger veliko tistih
iz ruralnega okolja, ki v gledalisce
nikoli na zaidejo.

Prav zaradi tega si Jelen prizadeva,
da bi se radijske igre vrnile tudi v
studie Radia Koper: “Koprski radio
ima tradicijo radijskih iger in li-
terarnih oddaj, ki pa je z upokojitvijo
nekdanjega urednika in dramaturga
Livia Crevatina pred tremi desetletji

“Ne gre za vpraSanje, zakaj poslusati in ne brati, saj
bralec lahko knjigo po poslusanju Se vedno vzame v
roke in jo prebere. Toda v nasprotju z ne tako davnim
prepricanjem, da so zvocne knjige in radijske igre
namenjene samo slepim in slabovidnim, danes vemo -
in to dokazujejo tudi smernice priljubljenosti zvocnih
knjig v svetu - da zvocna knjiga poslusalcu ponuja uvid
vet v obravnavano tematiko, kot ¢e bi bral sam.”

ALEN JELEN
urednik Urednistva igranega programa Radia Slovenija

mu so v zadnjem letu prispevale tudi
predstavitve radijskih iger v javnosti,
v katere je Alen Jelen vkljutil javna
poslusanja radijskih iger v gleda-
1iscih in v radijskih studiih. $ takino
promocijo igranega programa so na
Radiu Slovenija med poslusalci zbu-
dili zanimanje tudi za starejse in
morda manj znane avtorje in nas-
love, ki jim prisluhne do 400 upo-
rabnikov spleta. Stevilke ne lazejo,
zato Jelen rad pove, da z enkratnim
predvajanjem radijske igre na radiu

zamrla. Res je, da sta bila takrat
slovenski in italijanski program dru-
gate zasnovana, toda danes je na
koprskem radiu premalo umetniskih
vsebin, vsaj taksnih, kot jih pripra-
vljamo na naem 1. in 3. programu.
Dvomim, da se bo v programu nasel
prostor zanje, toda ker je Radio Ko-
per tehnicno in kadrovsko dobro
podprt, vidim v tem predvsem pri-
loznost za sodelovanje: na Radiu Ko-
per bi literarne oddaje in krajse ra-
dijske igre lahko snemali igralci iz

in na spletu dosezejo veé poslus

vseh treh gledalis¢, na

FOTO: ALEN JELEN

spletu in na vseh radijskih postajah
pa bi bile te vsebine dostopne vsem
poslusalcem. Moja tiha Zelja je, da bi
nam ze prihodnje leto uspelo po-
sneti participativne radijske igre,
Kjer bi poslusalci sedeli v studiu in z
glasovanjem odlocali o koncu igre.
Kako hitri in uspesni bomo pri obu-
janju tradicije in snemanju umet-
niskega programa, ne morem na-
povedati, vesel pa sem, da nas pri
tem podpira tudi odgovorni urednik
Radia Koper Andrej Savko.”

PriloZnost za ustvarjalce

Ce se bodo zelje uresnicile, snemanje
umetniskega programa na Radiu Ko-
per ni le priloznost za primorske
igralce iz SNG Nova Gorica in Slo-
venskega stalnega gledalica (novo-
goriski igralec Iztok Mlakar je v
letosnjem Jurcicevem letu posnel ze
zvoeno knjigo Deseti brat, igralka
Ana Facchini pa roman Ivana pred
morjem Veronike Simoniti), temve¢
prav tako za druge ustvarjalce - pri-
morske literarne ustvarjalce, pesnike

in mlade reziserje, ki bodo k sn¢

vabili tudi mlajse igralce, ki jih Sirsa
javnost morda Se ne pozna prav do-
bro. Hkrati je opravicilo za obstoj
koprskega gledalisca, izpolnjuje pa
tudi nepisano pravilo nacionalne ra-
dijske hide, da bi morali za zanamce
imeti posnete vse slovenske igralce.

Al jim bo na Radiu Koper uspelo
prvo radijsko igro posneti Ze priho-
dnje leto, ostaja uganka, zagotovo pa
bodo, tako kot doslej, koprski igralci
na koprskem radiu enkrat meseéno
posneli katero od literarnih oddaj
programa Ars. *
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V Gledalis¢u Koper, kjer se
radi pohvalijo s krstnimi
uprizoritvami domacih
besedil za najmlajse, so
tokrat naredili izjemo in za
prvo premiero za otroke v
novi sezoni izbrali kultno
JeZevo hiSico (1949) Branka
Copica. Basen v verzih, ki
velja za eno najbolje
prodajanih in najveckrat
ponatisnjenih del za otroke v
nekdanji Jugoslaviji, bo v
reZiji Jake Ivanca premierno
zazivela v koprskem
gledalis¢u drugo
decembrsko soboto.

MIHA TREFALT

Pred prvo premiero za otroke v novi sezoni Gledalisca Koper

Jezek Bodicek in pravi dom

Jezkom Bodickom, glavnim
junakom JeZeve hisice, so
odrascale stevilne generacije
otrok, danes pa skupaj z njim

odrascajo njihovi otroci in vnukd. Ba-

sen je pod naslovom Jezeva hisa in z

ilustracijami Aljose Josica prvi izsla

v srbskem jeziku Ze leta 1949 v Be-

ogradu. Kultni status je dobila leta

1957, ko je izSla pod naslovom Jezeva

hisica (fezeva kuica) in z novimi ilus-

tracijami Vinka Glihe Selana, enega
redkih akademskih slikarjev, ki je vegji
del svojega ustvarjalnega opusa na-
menil otrokom. Zaradi priljubljenosti
med najmlajimi bralci in poduka, da
moramo biti na svoj dom - ne glede na
to, kakSen je in kako ga vidijo drugi -
ponosni, je pozneje dozivela Stevilne
ponatise, priredbe za dramske, lut-
kovne, celo glasbene odre. Njeni ju-
naki pa so prav tako oziveli v ani-

‘miranem filmu; nazadnje leta 2016 2v

vet kot 30 nagradami ovencanim ani-

miranim filmom Jezeva hisica v hr-
Ko-kanadski i

V slogu kamisibaja

Slovenci smo Jezka Bodicka spoznali
Ze v letu njegovega prvega izida. Leta
1049 ga je iz Copicevega rokopisa
prevedel pesnik Igo Gruden, leta 1968
pa smo skupaj z novimi ilustracijami
Jezkovo hisico dobili tudi v novem
prevodu pesnika Severina Salija.

Med tistimi, ki jih je JeZeva hisica
bosansko-hercegovskega pesnika in
pripovednika Branka Copica ocara-
la ze pred desetletji, je tudi hisni
reziser koprskega gledalisca Jaka
Ivanc. Pri izbiri otroskega besedila
za novo gledaliSko sezono ga je vo-
dila predvsem Zelja, da v epide-
miolosko negotovih Casih pripravi
predstavo, primerno za kateri koli
oder ali zunanje prizorisée, za vecje
ali manjse Stevilo gledalcev.

Izbral je Jezevo hisico, ki je kljub
svoji dialoski strukturi blizja pripo-
vedni kot pa dramski formi, zaradi
Zesar se je v uprizoritvi naslonil na
tradicijo japonskega kamisibaj gle-
dalis¢a (jap. kami: papir, Sibaj: gle-
dalisce) oziroma japonske umetniske

oblike pripovedovanja zgodb; le-ta je
vrh dozivela v dvajsetih in tridesetih
Letih 20. stoletja, pripovedovalec pa
je zgodbo spremljal 7 ilustracijami,
vpetimi v leseni okvir, nekaksen mi-
niaturni namizni oder.

Hisa $e ni dom
“Kamisibaj je Se najblizja oznaka nasi

uprizoritvi, etudi v nasprotju s tra-
icionalnim kamisibaj iscem, v

Predstavo JeZeva hisica zaznamujejo ilustracije Vedrana Mutavi

no zastavljenim in delno improvi-
ziranim pogovorom z otroki. Poleg
tega, da je lepo imeti dom, ki ga je
vredno varovati in zanj skrbeti, iz-
vejo med drugim tudi to, kaksne so
znatilnosti gozdnih Zivali, kako se te
oglasajo - ste vedeli, da lisica laja? -
zakaj pravimo, daje lisica zvita, zakaj
vsi medvedi ne kradejo medu in zakaj
vsi volkovi ne koljejo ovc, in ne-
nazadnje - da dom ni le hisa ali

je. da je ta lahko tudi na

Katerem je pripovedovalec vozil plo-
ski miniaturni gledaliski oder od vasi
do vasi kar s kolesom, v nasi upri-
zoritvi namesto kolesa in namiznega
odra uporabljamo z ene strani zastrt
voziek s streSico, ki v sebi skriva
precej vegje ilustracije kot tradicio-
nalni kamisibaj odri,  pojasnjuje
reziser in tudi scenograf uprizoritve.

Dodaja, da so pri ustvarjanju pred-
stave naredili Se korak dlje. “V nasi
interpretaciji je JeZeva hisica postala
interaktivna glasbena predstava, ki
mladim gledalcem ponudi veé upo-
rabnih informacij kot Copicevo be-
sedilo samo; je predstava za enega
igralca, ki besedilo poje, a posame-
zna ‘poglavja’ mestoma locuje z del-

stirih kolesih in da je dom vedno in
samo tam, kjer se pocutimo doma.”
Vlogo pripovedovalca, pevca in po-
vezovalca posameznih 'poglavij’ bas-
ni igra in poje prvi glas koprskega
gledalisca Rok Matek. “Rok je pri-
povedovalec in pevec, v Zivalske like
ne vstopa, interpretira jih le gla-
sovno,” pojasni Se reziser, ki verjame,
da si bodo otroci zapomnili refren v
predstavi in ob koncu skupaj z Ro-
kom tudi zapeli.

Dobrih 20 minut glasbe za pred-
stavo je napisal skladatelj Davor
Herceg, ki z Jako Ivancem v Gle-
daliséu Koper sodeluje od leta 2002
in je poleg uspesnic Ventilator in Traé
podpisal tudi vrsto uprizoritev za

otroke. “Slogovno bi glasbo v upri-
zoritvi tezko definiral, recem lahko
le, da sem poskusal napisati glasbo,
Kije najblizja 'zimzelenemu' oziroma
‘evergreen' slogu, obenem pa je tudi
vzgojna”, je preprican Herceg. “Otro-
ci se z glasbo v predstavi lahko
naucijo, kaj pomenijo ritem, tempo,
dinamika, tonalitete, instrumenti in
vse, s pomodjo cesar nastajajo sklad-
be: bodisi popularne bodisi za gle-
dali3ce ali televizijo. Kot avtor tezko
ocenjujem lastno stvaritev, verja-
mem pa, da bodo izvedba izjemno
nadarjenega igralca in pevca Roka
Matka, mojstrska rezija, predvsem
pa pouéna in zanimiva zgodba nav-
dusile ne le otrosko obcinstvo, am-
pak tudi starejSe in v nekaterih pre-
budile nostalgijo za prejinjimi casi”
Uprizoritev  Jezkove e (ob
nastetih so jo pripravili kostumo-
grafinja Anja Ukovié, avtor scenske
poslikave - slikanice Vedran Mu-
tavéic in lektor Martin Vrtaénik) si
bodo med prvimi ogledali imetniki
otroskega Abonmaja Mavri¢na ribi-
ca, prihodnjo jesen pa bo zapolnila
program 12. Festivala otroskih pred-
stav za mularijo Pri svetilniku. ¢

Dramski igralec Rok Matek je
¢&lan Gledalis¢a Koper ze
polnih trinajst sezon. V tem
obdobju je na mati¢nem
odru odigral ve¢ kot 50 vlog,
prav posebno mesto na
njegovi igralski poti pa
zavzemajo tiste, v katerih
lahko izrazi svojo pevsko
nadarjenost in znanje.

NA KRATKO

Rok Matek:

* Katero knjigo imate na noéni
omarici?

“Razpon Davida Epsteina. Izzival-
na knjiga o potencialih, ki jih lahko
prepoznamo v nas samih.”

* Zadnji film, ki vas je navdusil?

“Zavr$nikova Ameba. Tudi zato,
ker med drugim problematizira krizo
s pitno vodo.”

« Katero od koprskih znameni-
tosti bi najprej predstavili tujcu?
“Gledalisce Koper.”

* S katero od znanih (zgodo-
vinskih) osebnosti bi preziveli
vecer?

“S katerim od starogrskih modrih
moZ ker Zivimo v Zasu, ko se je treba
spet vrniti k cloveku.”

« Tragedija, komedija ali drama?
“Tragikomedija’

“Ko potrebujem
odmik od ljudi, si ga vzamem.”

* Uprizoritev Gledalis¢a Koper,
ki se vam je najbolj vtisnila v
spomin?

“Eldridgeov Zacetek iz prejsnje se-
zone, saj mam pokaze, s kakino
tezavo vzpostavljamo medsebojne,
intimne odnose celo takrat, ko si to
resnicno Zelimo.”

« Cesa se najbolj bojite, preden se
dvigne zavesa?

“Gledalca, ki bi mu med predstavo
zazvonil telefon.”

* S Katerimi tremi vrlinami se
lahko pohvalite pri delu?
“Z j j ¢ in

* Pri delu vas navdihuje
“Ustvarjalni posamezniki, ki si
upajo iti dlje.”

* Na kaj ste v Gledalis¢u Koper
ponosni?

“Na itevilne projekte in dejavnosti,
s katerimi tudi v ¢asu koronske krize
bogatimo gledalce in obiskovalce
nasega gledaliséa. “

« Kaj vas v tem trenutku za-
posluje v gledaliscu?

“Se vedno vtisiz nedavne premiere
Laponske, v celoti pa Studij Jezkove
hisice, ki bo s prijetnimi in toplimi
songi j mlade in malo

predanostjo.”

* Vsaj ena slabost, ki si jo upate
priznati ...

“Ko potrebujem odmik od ljudi, si
gavzamem, éetudi s tem nehote koga
prizadenem.”

manj mlade gledalce.”

« Ce bi lahko “definicijo” umet-
nosti zapisali v enem stavku, bi
se ta glasil ...

“Umetnost je civilizacijski dosezek, ki
clovestvu omogoca nadaljnji razvoj.”

« Ce bi si morali najti drugo delo,
m bi se prezivljali?

“Bil bi sociolog, psihoterapevt,
morda ucitelj”

FOTO: JAKA VARMUZ



NA TAPETI

SREDA, 17. NOVEMBRA 2021

Pred desetimi leti, 24. oktobra 2011, je v SNG Nova Gorica v reZiji Tijane Zinaji¢ simpatien Antonton prvi¢
nasmejal najmlajSe obiskovalce. Ker ga je mlada publika rada gledala, je s svojim nenavadnim pocetjem Se in Se
navduseval. Jubilej smo tocno na obletnico in na 60. ponovitev proslavili z Antontonom, torto in mladim
obcinstvom. Junak, ki ga je ustvaril priznani hrvaski pesnik Grigor Vitez, je pred Stevilnimi otroki in starSi ponovno
zatikal jajca v zemljo, da bi mu dozorela, ucil peti ribico z imenom Ivan, kolo Pavleta gnal na paso ... Spet je
nasmejal vse prisotne, ki so se skupaj z glavnim igralcem Petrom Harlom po predstavi posladkali s torto.

= -
Konec oktobra je tudi koprsko obcinstvo docakalo prvo premiero v novi sezoni, uprizoritev boZi¢ne
komedije Laponska Cristine Clemente in Marca Angeleta. Gledalci so bili navduseni, ustvarjalci
predstave - delo je reZirala gostja iz Splita Nenni Delmestre, nastopili pa so Luka Cimpri¢, UrSka Taufer,
Nika Rozman in Rok Matek (vsi na fotografiji) -, pa so prepricani, da je komedija, v kateri se na boZicni
vecCer zbere druZina, vzduSje pa pokvarijo medsebojne laZi in zamere, pravSnja za vstop v letosSnje
prazni¢ne decembrske dni.

13

drama

FOTO: SSG

Igralca Nejc Kravos in PrimoZ Forte sta se nastavila fotografu pred plakatom predstave Bidovec-Tomazi¢:
Tovaristvo, v kateri igrata v vlogah junakov prvega in drugega TrZaskega procesa. Predstava trZaske igralke,
reZiserke in dramaticarke Patrizie Jurinci¢ FinZgar je gostovala 5. novembra v sklopu spremljevalnega
programa 51. Tedna slovenske drame v Kranju.

Tantadruj je skupna mesecna ¢ezmejna priloga treh Izdajatelja:

primorskih profesionalnih gledalis¢. V casu gledaliSke sezone Primorske novice, d.o.o. Koper, s.r.l. Capodistria
Ulica Osvobodilne fronte 12, 6000 Koper
Primorski dnevnik

Ulica Montecchi 6, Trst

izhaja vsako tretjo sredo v mesecu in sicer hkrati v Primorskih

novicah in Primorskem dnevniku.

FOTO: MEDIASPEED

MN Dance Company in SNG Nova Gorica Ze vrsto let vsako sezono skupaj oblikujeta eno plesno predstavo.
V tem letu sta glavna koreografa Nastja Bremec Rynia in Michal Rynia svojo pozornost namenila anticni
zgodbi o lkarju. V mednarodni zasedbi so nastopili mladi nadarjeni plesalci iz Slovenije, Italije, Japonske,
JuZne Koreje, Romunije in Nizozemske, ki sta jih Nastja in Michal predhodno izbrala na avdiciji. Virtuozni
plesni pristopi, odlicen glasbeni izbor in svetlobni efekti so ustvarili pravi plesni spektakel. Izjemni plesalci
so s svojimi kreacijami ocarali obiskovalce, ki so plesalce nagradili s stoje¢imi ovacijami.

Zadnja leto$nja razstava, Sesta po vrsti v Galeriji Luka Koper na obzidju nasproti potniSkega terminala, je
posvecena osmim kamnitim skulpturam; le-te krasijo javne povrsine v koprski in piranski obcini in so jih
izklesali kiparji Vojc Sodnikar Ponis, Gail Morris, Marko Zelenko, Masayuki Nagase, JoZe Pohlen, Erik Lovko
in Janez Lenassi. Razstava je uvod v postavitev skulpture v Kopru rojenega in delujocega umetnika Oresta
Dequela na novem Muzejskem trgu. Avtor fotografij je Filip Mehmedovi¢, razstavo sta odprla kustos Dejan
Mehmedovi¢ in direktorica Gledali$¢a Koper Katja Pegan.

i

o A o
V Kulturnem centru Lojze Bratuz v Gorici so odprli razstavo Nedvomno ... Marija Vidau o delu kostumografke, ki
je na najizrazitejsi nacin in za daljSi ¢as zaznamovala estetiko predstav trZaskega gledalis¢a in je leta 2019 prejela
nagrado ZDUS za Zivljenjsko delo. Razstavo, ki so jo po odprtju v Kulturnem domu v Trstu Ze predstavili v SNG
Nova Gorica in delno v gledaliSkem muzeju Schmidl v Trstu, sta postavila Valentina Cunja in Peter Furlan.

UREDNICA IN REDAKTORICA: Maja Perti¢ Gombac ELEKTRONSKI NAsLoV: kultura@primorske.si

SousTvarJALcI: Miha Trefalt (Gledalis¢e Koper), Ana Krzisnik SKUPNA TISKANA NAKLADA: 28.000 izvodov.
BlazZica, Martina Mrhar in Metka Suli¢
(Slovensko narodno gledalis¢e Nova Gorica)

ter Rossana Paliaga (Slovensko stalno gledalisce Trst)
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